SOCKET HEAD SCOPE RING & BASE SCREW KIT - 6-40X1/4" WEAVER
OVAL SOCKET SCREWS RUGER/SAKO RINGS 12PK

168 Screws For Rings & Bases Put Socket Head Screws In Rings & Bases,
Ribs, Sights & Custom Installations At A Great Price

With this Socket Head Screw Kit you will have on hand the most popular and 7 ' ‘ ‘ ' i
most wanted Socket Head screws - ideal when setting a screw down really tight

is important - at a really economical price. Lets you fit Socket Head Screws to the

widest possible variety of bases, rings, sights and ribs because we've matched T T ' T T T
the correct head to the required thread size and length for you. Saves you time,

hassle and inventory! You get a full selection - 168 Socket Head Screws: 1 dozen

each of 14 different screws includes 8 Fillister Head and 6 Weaver Oval Head

styles in 4 lengths and 3 thread sizes (6-40, 6-48 and 8-40). Then, when custom

fitting is required, or you need to shorten a screw for a particular job, we've

included a hardened steel Checker/Shortener Jig to make it easy to grind any of
the screws to length.

Attributes

Name: 6-40X1/4" WEAVER OVAL SOCKET SCREWS RUGER/SAKO RINGS 12PK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080574464

Mfr. No.:

Size: Weaver Oval Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806016002

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT von BROWNELLS
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und effiziente Nutzung zu erméglichen. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest
und mogliche Gefahren vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Berichte unsichere Produkte oder Vorfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende beim Umgang mit Schrauben immer geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.

® Achte darauf, dass die Schrauben richtig und fest angezogen sind, um ein Lésen wéahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

* Verwende den mitgelieferten Checker/VerkiirzungsJig nur gemaf den Anweisungen, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Trage bei der Installation der Schrauben geeignete Schutzausristung (z. B. Handschuhe und Schutzbrille),
wenn erforderlich.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits hast: 168 Schrauben, eine unterteilte KitBox, eine Pinzette,

einen Checker/VerkirzungsJig und ein Diagramm.
* Uberpriife die Kompatibilitat der Schrauben mit deinen Basen, Ringen, und Rippen.

2. Installation der Schrauben:
® Wahle die passende Schraube basierend auf der bendétigten Grof3e (640, 648 oder 840).

® Verwende einen Steckschlissel (3/32") zur Installation.
® Ziehe die Schraube fest an, aber achte darauf, sie nicht zu Gberdrehen.

3. Verkiirzen der Schrauben (falls erforderlich):

* Verwende den Checker/VerkiirzungsJig, um die Schraube auf die gewiinschte Lange zu kiirzen.
® Schleife die Schraube vorsichtig, um eine glatte Kante zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge alle beschéadigten oder nicht mehr bendtigten Teile gemal den ortlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Hande von Kindern gelangen kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts kontaktiere bitte den
Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast.

Bitte bewahre diese Anleitung fur zukinftige Referenz auf. Deine Sicherheit hat fir uns oberste Prioritéat!






Safety Instruction Guide for Socket Head Scope Ring
&amp; Base Screw Kit

Introduction

Thank you for choosing the Socket Head Scope Ring &amp; Base Screw Kit. This guide provides important safety
instructions and guidelines for the safe use, installation, and disposal of this product. Please read this document
carefully to ensure proper handling and to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and
gloves, when handling screws and tools.

® Work Environment: Use the product in a clean, dry, and welllit area to minimize risks of accidents.

* Tool Compatibility: Ensure that the tools used for installation are compatible with the Socket Head screws to
prevent stripping or damage.

® Screw Fitting: Be aware that any screw may require minor fitting. Take care to avoid excessive force that
may lead to damage or injury.

® Proper Storage: Store the kit in a secure location to prevent accidental access by children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a compatible socket wrench, tweezers, and the Checker/Shortener
Jig.
® Review the chart included in the kit that shows which screws fit specific bases, rings, ribs, etc.

2. Installation:

Select the appropriate screw size based on the chart.

Insert the screw into the designated hole of the base or ring.

Use the socket wrench to tighten the screw until it is securely in place. Avoid overtightening.

If a screw needs to be shortened, use the Checker/Shortener Jig to achieve the desired length safely.

3. Postinstallation:

® After installation, doublecheck that all screws are securely tightened.
® Dispose of any excess material or packaging responsibly.

Disposal Instructions
® Dispose of the product and any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of screws or metal components in regular household waste. Check for recycling options in
your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Socket Head Scope Ring &amp; Base Screw Kit, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your careful handling and adherence to these guidelines will
help ensure a safe and effective use of the Socket Head Scope Ring &amp; Base Screw Kit.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Tornillos de Cabeza Socket de Brownells. Este producto esta disefiado para ofrecerte
una solucion confiable y eficiente para tus necesidades de montaje. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Verifica que todos los componentes del kit estén presentes y en buen estado antes de su uso.

No utilices el producto si notas alguin dafio visible o defectos en los tornillos o0 herramientas.

Usa siempre el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar con
herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza el tamario correcto de destornillador para evitar dafiar la cabeza del tornillo.

No fuerces los tornillos; si sientes resistencia, verifica que el tornillo esté alineado correctamente.
Al acortar los tornillos, utiliza la plantilla acortadora incluida para asegurar un corte preciso.
Mantén las herramientas y los tornillos organizados para evitar pérdidas y accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Limpiay organiza tu espacio de trabajo.
® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano.

2. Seleccion de Tornillos

® Elige el tipo y tamafio de tornillo adecuado para tu aplicacion.
® Consulta el grafico incluido en el kit para verificar la compatibilidad con bases, anillos y miras.

3. Instalacién de Tornillos
® |nserta el tornillo en el orificio correspondiente.
® Utiliza un destornillador adecuado para apretar el tornillo.
® Asegurate de que el tornillo esté bien ajustado, pero evita aplicar demasiada fuerza.
4. Ajuste Personalizado
® Sinecesitas acortar un tornillo:
® Usa la plantilla acortadora incluida.
® Asegurate de medir la longitud deseada antes de cortar.
® Lija los bordes del tornillo cortado para evitar bordes afilados.

5. Verificacion Final

® Una vez que todos los tornillos estén instalados, revisa que estén firmes y seguros.
* Haz una ultima inspeccion para asegurarte de que no haya tornillos sueltos.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los tornillos y componentes del kit de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal.
® Sj el producto esté dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta a un profesional o
contacta al fabricante. Recuerda que es importante seguir todas las directrices de seguridad y estar al tanto de

cualquier aviso de retirada relacionado con el producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Kit de Vis a Téte
Hexagonale

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Vis a Téte Hexagonale BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sQre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.
Vérifiez régulierement I'état des vis et des outils pour éviter des accidents.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils pour éviter des blessures aux yeux.
Utilisez les vis et les outils conformément aux instructions du fabricant.

Ne forcez pas les vis dans des matériaux pour éviter la rupture ou les blessures.

Ne modifiez pas les vis ou les outils, car cela peut entrainer des risques de sécurité.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.
® Vérifiez que le kit contient toutes les vis et accessoires mentionnés.

2. Installation des Vis :
® Choisissez la vis appropriée en fonction de la taille et du type de montage.
® Utilisez une clé hexagonale pour visser fermement sans forcer.
® Vérifiez que la vis est bien en place et ne dépasse pas de la surface.
3. Ajustements :
® Sijdes ajustements sont nécessaires, utilisez le gabarit de vérification/raccourcissement inclus pour
couper la vis a la longueur désirée.
® Assurezvous que la vis coupée est lisse et sans éclats avant de l'utiliser.
4. Utilisation :
® Utilisez le kit uniguement pour les applications recommandées et suivez les instructions spécifiques a

chaque produit.
®* Ne laissez pas le kit sans surveillance lorsque vous I'utilisez.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas les vis ou les composants du kit dans la nature.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des déchets.
® S possible, recyclez les matériaux en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.



Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Kit de Vis a
Téte Hexagonale BROWNELLS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Viti a
Testa Esagonale

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Viti a Testa Esagonale Brownells. Questo prodotto € progettato per offrire una
soluzione versatile e sicura per le vostre esigenze di montaggio. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'operazione sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Controlla sempre che il kit sia completo e in buone condizioni prima dell'uso.
Conserva il kit in un luogo asciutto e fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare viti danneggiate o deformate.

Segui attentamente le istruzioni di montaggio e utilizzo.

In caso di malfunzionamento o difficolta, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre gli strumenti appropriati per il montaggio delle viti.

Fai attenzione durante il serraggio delle viti per evitare di danneggiare il materiale di montaggio.
Non sovraserrare le viti, poiché potrebbe causare danni permanenti.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi strumenti manuali o elettrici.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ordinata per evitare incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Verifica che tutte le viti e gli accessori siano presenti nel kit.
® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari (cacciavite, pinzette, ecc.).

Installazione:
® Seleziona la vite appropriata in base alla dimensione e alla lunghezza necessarie.

® Posiziona la vite nel foro e utilizza il cacciavite per avvitarla.
® Esegqui il serraggio fino a quando la vite & saldamente in posizione, senza forzare.

Utilizzo del Jig per Controllo/Accorciamento:

® Se necessiti di accorciare una vite, utilizza il jig fornito.
® Segqui le istruzioni specifiche per il jig per ottenere una lunghezza precisa.

Verifica Finale:

® Dopo aver installato tutte le viti, controlla che siano tutte serrate correttamente.
® Assicurati che non ci siano viti sporgenti o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il kit e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
Non gettare le viti o gli accessori nel normale rifiuto domestico.
Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le indicazioni locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e la descrizione del prodotto.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni per I'uso, puoi garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente con il tuo Kit di Viti a Testa Esagonale Brownells. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wkretéw
Gniazdowych

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Wkretéw Gniazdowych BROWNELLS 640X1/4". Prosze zapoznac sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowuj ostroznos$¢ podczas pracy z narzedziami i elementami metalowymi.

Przechowuj wkrety w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub brakujacych elementéw.

W przypadku wykrycia uszkodzen, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z odpowiednim punktem
wsparcia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji wkretéw, aby unikng¢ uszkodzen.

Unikaj nadmiernego dokrecania, co moze prowadzi¢ do ztamania wkretow.

Zawsze uzywaj wkretdw zgodnych z odpowiednimi rozmiarami gwintéw i dtugo$ciami.
Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne elementy zestawu: 168 wkretéw, podzielong skrzynke,
pesete, przyrzad do sprawdzania/skracania oraz tabele z informacjami o pasujacych podstawach.

2. Wybér Wkretu:
®* Wybierz odpowiedni wkret w zaleznosci od wymagan montazu (640, 648, 840).

3. Instalacja:

® Uzyj odpowiedniego narzedzia (np. wkretaka) do wkrecania wybranego wkretu.
* Upewnij sie, ze wkret jest wkrecany prosto, aby unikna¢ uszkodzenia gwintu.

4. Dostosowanie Dtugosci:

® Jesli konieczne jest skrocenie wkretu, uzyj dotgczonego przyrzgdu do sprawdzania/skracania, aby
uzyskac¢ odpowiednig dtugos¢.

Instrukcje Utylizaciji

® Wszelkie nieuzywane lub uszkodzone wkrety nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddéw metalowych.
® Opakowania nalezy rowniez poddac recyklingowi zgodnie z obowiazujacymi zasadami w twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Zakonczenie



Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Zestawu Wkretow
Gniazdowych. Dziekujemy za wybor naszego produktu!



Turvallisuusohjeet SOCKET HEAD SCOPE RING
&amp; BASE SCREW KIT BROWNELLS

Johdanto

Tervetuloa SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT BROWNELLS tuotteen kayttbohjeeseen. Tama
tuote on suunniteltu tarjoamaan luotettavia ja kestavia sokkapaan ruuveja, jotka sopivat monenlaisiin sovelluksiin.
Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain suositeltujen tyokalujen kanssa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia turvallisuusmaarayksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaytat oikeaa ruuvikokoa ja tyyppié sovelluksessasi.

Kayta suojakéasineitd, jos kasittelet terdvia tai pienia osia.

Varo, etta ruuvit eivat jaa irti tai 10ysaksi kaytdon aikana.

Ala kayta ruuveja, jotka ovat liian lyhyita tai pitkia; taméa voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.
Jos ruuvin lyhentdminen on tarpeen, kayta siihen tarkoitettua tarkistus/lyhennysijigia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat kasilla.
® Tarkista, etté ruuvit ovat oikeaa kokoa ja tyyppia.

2. Asennus:
® Aseta sokkapaén ruuvi haluttuun kohtaan.
® Kiinnita ruuvi tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa materiaalia.
® Tarkista, etté kaikki ruuvit ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

3. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistossa.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kaytt6a.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt ruuvit ja pakkaukset paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki metalliosat kierratetaan, jos mahdollista.
* Al4 heita tuotteita tai sen osia tavallisiin jatteisiin, jos ne ovat vaarallisia tai voivat aiheuttaa vaaraa.

Lisatietoja ja tuki
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteyttéd myyjaan tai valmistajaan.

Huomioitavaa

® Varmista, ettd noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita.
® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset tai turvallisuustiedotteet.



Pida tama opas tallessa tulevaa kayttoa varten. Kiitos, etté valitsit SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE
SCREW KIT BROWNELLS!



Sakerhetsinstruktioner for SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT

Introduktion

Tack for att du valt SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT. Denna produkt &r utformad for att ge
dig palitliga och hallbara skruvar fér anvandning med olika baser, ringar och sikten. For att sakerstalla saker
anvéndning och undvika olyckor, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast i enlighet med dess avsedda syfte.

Kontrollera alltid att alla skruvar och verktyg &r i gott skick innan anvandning.
Forvara produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterférsaljaren.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med skruvar och verktyg for att skydda 6gonen fran skrap.

® Anvand handskar for att skydda handerna mot vassa kanter och skruvar.

® Undvik att 6verskrida det rekommenderade vridmomentet nér du skruvar in skruvarna, for att forhindra skador
pa produkten eller arbetsstycket.

® Om du behover férkorta en skruv, anvand Checker/Shortener Jig som medféljer for att sakerstalla en saker
och korrekt langd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered arbetsomradet:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
® Samla alla nédvéandiga verktyg och material.

2. Valj ratt skruv:

® Valj en skruv som passar den specifika gangstorleken och langden for din applikation (640, 648, eller
840).

3. Installera skruven:

® Anvand en 3/32" socket for att skruva in skruven.
® Skruva in skruven tills den ar ordentligt tdragen, men undvik att 6verdra.

4. Anpasshing av skruvar:

® Om en skruv behéver kortas, anvand Checker/Shortener Jig.
® Fdlj instruktionerna noggrant for att sékerstélla korrekt langd.

5. Kontrollera installationen:
® |nspektera att alla skruvar &r korrekt installerade och sékra innan du anvéander produkten.
Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort oanvanda eller skadade skruvar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallskruvar och verktyg.

Kontaktinformation foér vidare support



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker anvéandning av SOCKET HEAD
SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT.



Navod k bezpeénému pouzivani sady Sroubu se
soketovou hlavou

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu Sroubl se soketovou hlavou a zakladnich Sroubti BROWNELLS. Tento
dokument poskytuje dilezité informace o bezpecénosti a spravném pouZzivani produktu. Prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vSechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucéasti kompletni a neposkozené pfed pouzitim.

Pokud méte jakékoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu, prestarite jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Pfi manipulaci se Srouby se soketovou hlavou pouzivejte ochranné bryle, abyste chranili oci pfed pfipadnymi
Glomky.
® Pri utahovani SroubUl se ujistéte, Ze pouzivate spravnou velikost Sroubovaku, aby nedoslo k poskozeni hlavy
Sroubu.

® Nikdy nepouzivejte Srouby, které jsou ohnuté nebo jinak poSkozené.
® P¥i praci s $rouby a nastroji se vyhnéte volnym odévim a Sperklm, které by se mohly zachytit.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje a soucasti.
® Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.

2. Instalace:
® \yberte spravny typ Sroubu podle potfeby.

® Pomoci Sroubovaku s odpovidajici velikosti utdhnéte Sroub do poZadované zékladny nebo krouzku.
® Dbejte na to, aby Sroub byl utazeny, ale ne pretizeny, aby nedoslo k poSkozeni materialu.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte Srouby a upevnéni, zda nedoslo k uvolnéni nebo poskozeni.
® Pokud zjistite jakékoliv poSkozeni, vymerite Sroub za novy.

Pokyny pro likvidaci

¢ Srouby a dalsi komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* NepouZivejte Srouby, které jiZz nejsou pouzitelné, a zlikvidujte je spravnym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpec€nosti vyrobku, obratte se na odbornika nebo
prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu,
v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu.



